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- ~Law ) . Geselz
of 7 June, 1946, Zur Auzhebung des Geseizes iiber die Verireiung
relaiing tc the Abrogation oi the Law regarding vor den Verwaltungsgerichten.
Representation in the Administrative Couris. Vom 7. Juni 1348,

Approved Zor prblication-reference RRW/RGO/! dated 7. B NRW/RGOC/1 7. 7. 1045,
The Landtag has pacspa the iollowing Law, whica has Der Landiag hat folgendes Geseiz beschlossen, das die
received tl_e assent of the Regional Commissioner: . Zustimmung des Gebietsbeaufiragien erhalien hat:
Para 1 = &1
The Law relating to Representation in the Administra- Das Geseiz lber die Vertretung vor den Verwaltungs-

tive Courts of 25 May, 1926 {GS. page 163) in the version gericaten vom 25. Mai 1926 (GS. S. 163) in der Passu:lg
oi the Laws of 11 Jan, 1932 (GS. page 9) Article 4, para 9 der Gesetze vom 11. Januar 1932 (GS. S. 9) Art. 4 § 9
No. 7, 4 Oct, 1933 (GS. page 367} and of 19 April, 1937 Nr. 7, 4. Okiober 1933 (GS. S. 367) und vom 19. April 1937

(GS. page 61) is repealed. - . (GS. S. 61) wird aufgehoben.
Para 2 § 2
Practitioners in administrative law (Verwaltungsrecats- - Die beim Inkraftireten dieses Geseizes bereiis zuge-
rite) already licensed on the effective date of this Law  lassenen Verwaliungsrechtsrdte behalien ihre bisherigen
shall retain their righis as hitherto exercised. Rechte. - : .
Para 3 ) ¢ 3
nis Law shall become efiective on the dav oi its pro- Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verkiindung
mulgation in Kraft.
D'{isseldorf, 2 July, 1949. Diisseldori, den 2. Juli 1949.
- Der Ministerprasident:
' Arnold
rdinance _ .
of 3 July, 1949, Verordnung
: zur Anderung der Gebiihrenord fil 11-
to amend the Scale of Fees for the Cusicms, and for —': - c:ateiﬂ und B:'lalmntw unll;?)?lolu;l‘déslalzl?e;
ia i~ elll 7 .
ihe Procedure relating to the Consumption Tax and om 14 10 P
the Brandy Monopoly. L Yom id. jali 154 -
Agprnroved for publication-relerence X GO:1 MY 1629, Douckocernehmigung MRW/RGOAL87/60 vorm 14, 7. 1846,
Pursuant to paras 12, sub-para 1 and 227 of the Reica Auf Grund der §§ 12 Abs. 1 und 227 der Reicbsabaaben-

Taxation Law (Reichsabgabenordnung) and Financial ordnung sowie der Finanztechnischen Anweisung Nr. 108
Technical Directive (Finanziechnischen- Anweisung) No. vom 23. April 1948 und des Nachtrages Nr. 2 vom 10. Juni
108, dated 23 April, 1948 and Appendix No. 2, dated 1948 (FIN/22331 R) Revenue Branch, HQ Finance Division
10 June, 1948 (FI% 722331 R})-Revenue Brar‘ra HQ Finance HQ CCG (BE) Berlin, B.A;OR. 2, wird 1olgenae; xerordnet
Division H Q CCG BE Be*hr'_, B. A O. R. 2, it is hereby - .

ordered as follows: -

Para 1 . ‘ 1

_The scale of fees for the customs, and the procedure Die Gebiihrenordnung- fiir das Zoll-, Verbrauchsieuer-
relating to the consumption tax and brandy monopoly, und Brannt"'emmononoh erighren vom 9. Juni 1939
dated 9 June, 1939 (RMBL page 1368) in the version of (RMBL S. 1268) in der Fassung der Verordnung zur An-
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the Ordinance t6 ‘amend the scale of fees for the customs,
and for the procedure relating to the -consumption tax
and brandy monopoly, dated 27 November, 1943 (RMBIL
page 100) shall be amended as follows:

“and other costs
shall be inserted after

1, In para 1, sub-para 1, the words
(para 19, para 20, sub-paia 3)"
the word "fees”.

2, In para 3:

_a) In sub-para 3, second sentence the words *(the
customs office}) conducted by a senior official” shall

be 1nsened between the words "main customs office
or and "cusioms office’,

b) as sub-para 5 shall be added: )
“(5) Sub-paras 1 io 4 shall applv mutatis mutandis
for the other costs.” ‘

3. In para 4, sub-para 1, first sentence, the words "and
other costs” shall be inserted after the word "fees”; in
sub-para 1, second sentence and in sub-para 2 the words
"and other costs" shall in each case be inserted after the
word "fees”.

4, The headline to para 5 shall now have the following
version:

"Second part (paras 5 to 19)

Fees and other cosis of the customs clearance office
and supervision.”

In para 12, sub-para 1:

a) In Figure 1 the words "including the time of the re-
turn” shall be inserted after the word "escorts".

b) The second sentence as deleted pursuant to the
Ordinance of the Reich Minister of Finance dated
27 November, 1943 (RMBL. page 100, RZBL page 277)
shall again be inserted in the version dated
9 June, 1939.

6. In para 13, sub-para 1, the second senience shall
have the following version:

"The time on way (Wegezeiten) pursuant to para 14
shall be computed within the total time.”

7. Para 14 as deleted pursuant to the Ordinance of the
Reich Minister of Finance dated 27 November, 1943 (RMBL
page 100, RZBl. page 277) shall again be inserted in the
version dated 9 June, 1939.

8. In para 15 the words "and oth 1ex costs (para 19)"
shall be inserted afier the word “fees”

9. In para 16, sub-para 3, third sentence the wozrds
"when settling a full coniribution to the administrative
cosis'’ shall be inserted between the words "time is” and
“to the period of service".

10. Para 19 as deleted pursuani to the Ordinance of
the Reich Minister of Finance, dated 27 November, 1943
(R\ BL. page 100, RZBi. page 277) shall again be inserted
in the version dated 2 June, 1939 with the following
amendmeni:

In the first sentence the word "Land" shall be subsii-

tuied for the word "Reich”.
Para 2

Ordinance shali
ts promulgation.

This

z 34
o1

become eifective upon the date

Diisseldorf, 14 July, 1940.

he Minisier of Finance
Land North Rhine/Westphalia:
: Dr. Weitz.

Order
- of 9 May, 1949, )
1elating to Fares ior the Conveyance of Persons’
in Taxi-Cabs in Land North Rhine/Westphalia.

Approved for publicalion-reference WRW/RG(/1487/58 dated 127771943,

Pursuant to para 2 sub-para 2 of the Transitionhal Law
of 10 April, 1948 relating io Price Formation and Price
Supervision (Price Control Law) (WiGBlL. page 27), exten-
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derung der Gebiihrenordnung fiir das Zoll-, Verbrauch-
" steuer- und Branntweinmonopolverfahren vom 27. No-
vember 1943 (RMBL S. 100) wird wie folgt gedndert:

1.In § 1 Abs. 1 ist hinter dem Wort ,Gebiihren® einzu-
fiigen: ,und sonstige Kosten (§ 19, § 20 Abs. 3)".

2.In § 3ist
a) im 3atz 2 des Abs. 3 zwischen den Wortern ,Haupt-

zollamt oder” und ,Zollamt” einzusetzen: ,das von
einem Oberbeamten geleiteie®,

b) als Abs. 5 hinzuzuitigen:

«(5) Die Absdtze 1 bis 4 gelten entisprechend fiir die
sonstigen Kosten.”

3. In § 4 sind hinter dem Wort ,Gebiihren® in Abs. 1
Satz 1 die Worte ,und sonstige Kosten”, in Abs. 1 Satz 2
und in Abs. 2 ]e\‘»ells die Worte ,und sonstige Kosten"
einzuschalten.

4. Die U‘bers,chrrift vor § 5 wird wie folgt gefaBt:
«Zveiter Abschnitt (§§ 5 bis 19)

Gebiihren und sonstige Kosten
im Abfertigungs- und Uberwachungsdienst”.

5.In § 12 ist in Absatz 1
a) in Zifier 1 hinter dem Wort ,Begleitungen” einzusetzen:
»einschlieBlich der Zeit des Riickwegs”,
b) ist der durch Verordnung des Reichsministers der Fi-
nanzen vom 27. November 1943 (RMBI. S. 100, RZBl.
S. 277) gestrichene Satz 2 in der Fassung vom 9. Juni
1939 wieder einzusetzen.

6. In § 13 erhdlt Satz 2 des Abs. 1 folgende Fassung:

.In die Gesamtdauer sind die Wegezeiten nach § 14
einzurechnen”.

7. Der durch Verordnung des Reichsministers der Finan-
zen vom 27. November 1943 (RMBI S, 100, RZBL S. 277)
gestrichene § 14 ist in der Fassung vom 9. Juni 1932
iieder einzusetzen.

8. In § 15 sind hinter dem Wort ,Gebilihren” die Worte
~und sonstigen Kosten (§ 19} einzuféigen.

2. In § 16 Abs. 3 Satz 3 sind zwischen den Woértern ,Zeit
ist” und .auf die Dienstzeit” einzusetzen: ,bei Fesisetzung
eines vollen Verwaltungskostenbeiirages”.

10. Der durch Verordnung des Reichsminisiers der Finan-
zen vom 27. November 1943 (RMBI. S. 100, RZBlL S, 277)
Geatncnene § 19 ist in der Fassung vom 9. Juni 1930 mit
folgender Anderung wieder einzusetzen: In Satz 1 ist das
Wort ,Reich* ddrcn das Wort .Land” zu ersetzen.

§ 2
Diese Verordnung triti mit dem Tage der Verktindung
in Krafi. -
Diisseldori, den 14, Juli 1949,
. Der Finanzminister

des Landes Nordrhein-Wesifalen:
Dr. Weitz

Anordnung
iiber Preise fiir die Beiérderung von Personen in
Kraftdroschken im Lande Nordrhein-Westialen.
Vom 9. Mai 1949,

Drickgenshmigung NRXW/RGO/

Auf Grund des § 2 Abs. 2 des Ubergangsgesetzes iiber.
Preisbildung und Prmsuber‘ racaung (Preisgesetz) vom
10. April 1948 (WiGBl S. 27), verlangert durch Gesetz

1487/38 vor: 12, 7. 1840



the Law -of 3 TJ'eb 1949 (WiGBlL page 1-1)

ded by

connection with para 2 of the order of 2 June 1948 re- "~
rision since the -

lating to price formation and price supe
currency reform (WiGBL page 61) it is hereby ordered

that the fares for the conveying of persohs-in taxi-cabs
in Land Xvorth RhinefWestphalia shall be as follows:

) Para 1

The follo‘::ing fare-table, with the use of a fare-meier
shall he applicable, __respectne of the horsn-nov'er of
the taxi-cab: - .

‘I

vom 3. Februar 1949 (WiGBl S. 14}, in Verbindung mit
§. 2 der- Anorcmmg iber PIEH:bllOSLlIIU -und Preisiiber-

wachung nach hrungsrmor:n vom- 25. Juni 1948
(Wl(‘ Bl S. 61), seize 'ich die Entgelie fiir die Beférderung
1 Personen in Krafidroschk im Lande Nordrhein-
estfalen wie folgt fest: -~ - '

W

" Bei Verw vendung- eines Fahrpreis-Anzeigers gilt unab-
héngig von der Stirke der Krafidroscake nachsiehende
Eahrpreis-Anordnung: - : oo-

at a-basic fare of for every additio-

itir die Grundge-
bihrvon 0,70 DM

Taxe Es werden
befordert

flir je wei tere
0,10 DM

Rates For: 0,70 DM: nal 0,10 DM:
- I Round-journevs up io a distance up to a distance
1—2 persons by of 400-m of 200 m

I Rundfahrt
1-2 Personen

bis 40071'11 Weg- ;

sirecke

bis 200 m Weg-
sirecke

day - am Tage.

II Round-journevs up to a distance up to a distance I ,Rundfahrjf bis 3"’0 m Weg- bis 160 m Weg-
for 3 and more of 320 m of 160 m fiir 3 und sirecke strecke '
persons by day . mehr Perso- -

— or 1—2 persons - : - nen am Tage -

" by night - ) . oder 1-2Per- - .
- . sonen bei - - : S - -
" Nadt R

111 Journey to de- up to a d1stanca= up to a distance III . Zieliahrt bis zu 200 m bis 100 m Weg-
stination 1—2 of 200 m of 100 m 1-2 Personen Waegstrecke strecke
persons by day . am Tage

IV Journev io de- up io a distancé up to a distance v Ziélfahr{ fir bis 150 m Weg- bis 75 m Weg-

. stination for 3 of 150 m- of 75 m 3 und mehr strecke strecke
and more per- - - C - Personen’am .. - .
sons by dav : T ’ Tage oder -
or 1—2 persons ) " . 1-2 Personen
by night - bei Nacht

i Para 2 B § 2 L .
The time between 0600—2100 hrs shall be considered AlsT ageszeit gilt die Zeit von 6 bis 21 Uhr, als Nacht-
as davtime, the time -between 2100—0600 hrs shall be zeit die Zeit zwischen 21 und 6 Uhr. =

considered as nighi-time. .

- Para 3
Journe s to destination shall be those journevs where

the passenger does not return but dismisses the taxi-cab

at his desiination.

Round journeys shall be return journeys where the

passenger reiurns with the ta‘il cab

to the point of
aenart"re .

Para 4 - .

Wait ng—hme may be charged at the maximum raie of

1,50 DM ifor each 12 hour commenced. \\'a-ung—ume shall
be calculat Pd from the fare-meter.

- Para’ 5
An additional amout may be charged for luggage as’
follows: .
luggage w Plghmg from 10 kg up to 25 kg — 0,25 DM
luggage weighing more than 25 kg —- 0,50 Di

An exira charge of 0,50 DM may be charged for con-
, veying a rather large dog.

meter.

‘Para 6

A child-under six vears of age shall be conveved free

of charge. -‘Two caildren under the age of six -shall be
consmered as one adult person: - - e -

Para 7

As charge for the vacant journey to the actual point._

of departure, - during the daytime, Rate I and at night
Rate II shall be applied. - ’ -

The dddl’nonal chaiges shall be 1*1d1caLed on the fare-

% 3
Zieifahrten sind solche Fahrten, bei denen die Ruc:L.ehl
des Fahrgasies nicht ‘erfolgt, sondern die Krahdroscxke,
am Zi el endaaseﬁ wird.

Rundfahrien sind Hin- und Riiccfahrien, bei déner\ der
Fehrgast mit der I"raftclroschke zum Ausgan :
riidckehrt. .

-84 -
Wariezeiten dirfen mii hochsiens 1,50 DM fur Jede

cngelangene halbe Stunde berechnei werden. Die Berech-
nung der Wartezeit eriolgt durch-den “anrprela——x ze1ger

§5
Gepiick im Gewicht von 10 bis 25 kg kann ein Zu-
schi lag vozn 0,25 DM, fiir Gepéck fiber 25 kg 0,50 DM and
fiir die Miinahme eines groBeren Hundes ein. Zaachlaq
von 0,50 DM berechnet werden.

Die Zusc‘llagbgeou ren miissen auf dnm Fahrpreb--\n-
zeiger angezeigi werden.

. § i1 -
E Lnd unter 6 J: ahren wird frei beférdert. Zwei Klnder
nier 6 Jahren rechnen als eine erwachsene Person.
57

Als V. ergtitung fitr die Anfahrt zum Besteller findet bei
xe I und’bei Nacht d1e Taze II An“ enauna..

Tage die Taz
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Para 8

The driver shall, at the request of the passenger, sign
a receipt indicaiing the fare demanded.

Para 9 -

The fare table shall he so placed in the taxi-cab as to
be easily visible.

Para 10

In so far as the taxi-cab is not equipped with a fare-
meter the order of 1 Aug, 1948 relating to fares for the
conveying of persons in taxi-cabs in Land North Rhine/
Westphalia (AA. N'W. 1948, page 440) shall be applicable
with the provision that vacant jourmneys up to 2 km
shall not be charged.

Para 11

" The right to grant exceptions from this order shall be
exclusively reserved to the Minisier of Economics.

Para 12

The provisions of this order shall become efiective
upon the date of its promulgation. ’

Diisseldorf, ¢ Mav, 1949.

The Minister of Economics
Land North Rhine/Wesiphalia.

— Preisbildungsstelle —
For and on behali: Dr. Ewers.

Order
oi 14 May, 1949,
supplementing -the Order of 9 May, 1949, relating
to Fares ior the Convevance of Persons in Taxi-Cabs
in Land North Rhine/Westphalia.

ated

roved for pubication-referesnce NRW/RCGO/1437/59

W

el

"
(

Pursuant to the Order of 9 May, 1949 of the Minister
f Economics relating to Fares for the Conveving of Per-
sons in Taxi-Cabs in Land North Rhine/Wesiphalia the
fares for the convevance of persons in taxi-cabs in the
area of the Ciiv of Cologne are hereby laid down as
follows:

a

Para 1
-The following fare-iable, with the use of a fare-meter
»shall be applicable, irrespective of the horse-power of
the taxi-cab:

§8

Auf Verlangen hat der Fahrer dem Fahrgasi eine Quit-
tung iiber den geforderten Fahrpreis zu erteilen.

§9

Der Tarif ist in der Kraftdroschke an leicht sichtbarer
Sielle auszuhéngen.

§ 10

Sofern die Kraftdroschke nicht mit einem Fahrpreis-
Anzeiger ausgestatiet ist, findet die Anordnung iiber
Preise fiir die Beférderung von Personen in Krafidroschken
im Lande Nordrhein-Westfalen vom 1. August 1948
(AA. NW. 1948, S. 440) mit der MaBgabe Anwendung, daB
bis zu 2 km der Leerfahrt bei der Berechnung auler An-
satz bleiben.

§ 11

Ausnabhmegenehmigungen von dieser Anordnung be-
halte ich mir vor.

§ 12

Die Vorschriften dieser Anordnung ireten mit dem
Tage der Verkiindung in Kraft.

Diisseldorf, den 9. Mai 1949.

Der Wirtschaftsminisier
~des Landes Nordrhein-Westfalen.
~— Preisbildungsstelle —
In Veriretung: Dr. Ewers.

Ergdnzungsanordnung
zZur Anordnung iiber Preise fiir die Beférderung von
Personen in Kraftdroschken im Lande Nordrhein-
Waestialen vom 9. Mai 1949.

Vom 14. Mai 1946.

Druckgenehmiguag NRW/RGO/1487/58 vom 13. 7. 1949,

Auf Grund des § 11 der Anordnung des Wirtschafis-
ministers dber Preise fiir die Beférderung von Personen
in Kraftdroschken im Lande Nordrhein-Westfalen vom
9. Mai 1949 seize ich die Entgelte fiir die Beférderung
von Personen in Krafidroschken im Siadtgebiet von Kéln
wie foigt fest:

§1

" Bei Verwendung eines Fahrpreis-Anzeigers gilt unab-
hédngig von der Stdrke der Kraftdroschke nachstehende
Fahrpreis-Anordnung: .

% N i . fes
Rates I;elrlf’cl)?ﬁr 9% at a basic fare of for every additio-
U 0,70 DM nal 0,10 DM
conveyed

Taxe Es werden
befordert

fiir die Grundge--

biihr von 0,70 DM

ilr je weitere
0,10 DM

112 persons
by dav

[
bt

3 and more per-
sons by day
i—2 persons
by night

1T 3 and more per-
sons by night

up to a distance
of 300 mtrs

up io a distance
of 250 mtrs

up to a distance
of 200 mtrs

up o a distance
oif 150 mtrs
up to a distance
of 125 mtrs

up to a distance
of 100 mtrs

I 1-2 Personen
am Tage

II 3 und mehr
Personen am
Tage
1-2 Personen
bei Macht

3 und mehr
Personen bei
Nacat

et
[
o]

bis zu 300 m
Wegsirecke

bis zu 250 m
‘Wegsirecze

bis zu 200 m
Wegstredse

bis zu 150 m
Wegstrecke

bis zu 125 m
Weastredke-

bis zu 100 m
‘Wegstrecke

Para 2

The time between 05600—2100 hrs shall be considered
as davtime, the time between 2100—0600 hrs shall be
considered as night-time.
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Als Tageszeit gilt die Zeit von 6 bis 21 Uhr, als Nacht-
zeit die Zeit zwischen 21 und 6 Thr.



Journeys within the area of the City of Cologne but
beyond the Militdr-RingsiraBe shall, if the cab is not
used for the return journey be governed by the Rate
\To ILI as from Lhe Militdr-Ringstrae onw, ards o

Para 3

W altmcr-nme mav be cnqrged at the maximum rate of
1,50 DM for each /2 hour commenced. \VaItmg-tlme shall
be calculated from the fare-meier.

Para 4

—Xn additional amount may be charged for luggage as
_ follows:

lugaage \'elghmg from 10 kg up to 25 kg — 0,25 DM
luggage weighing more than 25 kg — 0,50 DM

An extra cnarge of 0,50 DM may be charged for con-
veyving a rather large dog. -

The additional charges shall be indicated on the fare-
meter.

Para 5

A child under six yvears of age shall be conveyed free-

of charge. Two children under the age of six -shall be
considered as one adult person.

Para 6
As charge for the vacant journey to the actual point
of departure during the day time Rate I and at night
Rate II shall be applied.

Para 7

The driver shall, at the request of the passenger, sign
a receipt indicating the fare demanded.

. Para 8

The fare- tuble shall be so Dlaced in the taxi-cab as to
be easilv visible,

Para 9

In so far as the taxi-cab is not equipped wiih a fare-
meter and in respect of journeys beyond the beundaries
of the City of Cologne, the Order of 1 August, 1948 rela-
ting to Fares for-the Conveyance of Persons in Taxi-Cabs
vrithin Land North Rhine/Westphalia issued by the Mini-
ster of Economics Land NRW shall be applicable with
_the proviso that vacant journeys up to a distance of
2 kilometres shall be ch':reqaraed for purposes of cal-
culation of fares.

Para 10

- This Supplemsantary Order shall become effective upon
the date of its promulgation.

Diisseldorf, 14 May, 1949.

" The Minister of Economics

Land North Rhine/Westphalia.
— Preisbildungsstelle —

For and on behalf: Dr.

Ewers.

Bekanntmachung
der Landeszentralbank von Nordrhein-Westialen.

Auf Grund des § 13 Abs. 2 der Verordnung Nr. 132 der
britischen \I\htarrecl@rung (Verordnungsblati fiir die bri-
tische Zone 1949, S. 140) werden nachstehend die gemdB
den Richtlinien der ‘Bank deutscher Lander vom Ver-
waltungsrat festgesetzten Diskont- und Zinssédtze ver-
Sffentlicht:

Bei Fahrten innerhalb des Stadtgebietes Kéln, jedoch
liber die Militdr-RingstraBe hinaus, gelten bei-Nichtbe-
nutzung des-Wagens zur Riickfahrt von -der Militir-Ring-
straBe -ab die Gebuhrer-satze der TaTIIStUIE 111.

; §3 :
Wartezeiten diirfen mit hodhstens 1,50 DM fiir jede

angefangene halbe Stunde berechnet werden. Die Berech-
nung der Wartezeit erfolgt durch den Fahrprels- An.zelger

§ 4
Fir Gepack im Gewicht von 10 bis 25 kg kann ein Zu-
scalag von 0,25 DM, fiir Gepéck iiber 25 kg 0,50 DM und
fiir die Mitnahme eines gréBeren Hundes ein Zuschlag
von 0,50 DM berechnet werden.

Die Zuschlaggeblihren miissen auf dem Fahrprela An-
zeiger angezeigt werden.

§5 .
Ein Kind unter 6 Jahren wird frei beférdert. Zwei Kinder
unter 6 Jahren rechnen als eine erwachsene Person..

. §:6 -
Als Vergiitung fiir die Anfahrt zum Besteller findet bei,
Tage die Taxe I und bei Nacht die Taxe II Anwendung.

§7
Auf Verlangen hat der Fahrer dem Fahrgast eine Quit-
tung tiber den geforderten Fahrpreis zu erteilen.

§ 8 )
Der Tarif ist in der Kraftdroschke an 1e1cbt sichtbarer
telle auszuhéngen.

§9
Sofern die Kraftdroschke nicht mit einem Fahrpreis-
Anzeiger ausgestattet ist, sowie bei Fahrien iiber die
Grenze des Stadtgebietes Ko6In hinaus, findet die Anord-
nung des Wirischaftsministers iiber Preise fiir die Be-
férderung von Personen in Kraftdroschken im Lande
Nordrhein-Wesifalen vom 1. August 1948 mit der MaB-

gabe Anwendung, daB:bis zu 2 km der Leerfahrt bei der
Berechnung aufiler Ansatz bieiben.

§ 10

Die trga zung<- Anordnung tritt m1t dem Tage der Ver-

"kiindung in Kraft

Disseldori, den 1‘ Mai 1949,

Der Wirischaftsminister
des Landes Nordrhein-Westialen.

— Preisbildungsstelle —
In Vertretung: Dr. Ewers.

‘Wechseldiskont
Lombardsatz
Schatzwechseldiskont der
oiientlichen Hand

Zinssatz fur Kassenkredite
der 6ffentlichen Hand

) von 4Yz 9% auf 4%
Die neuen Sitze treten am 14. Juli 1949 in Kraft.

Diisseldorf, den 19. Juli 1949,

- -Landeszentralbank N
von Nordrhein-Westfalen. -
Der Vorstand.
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Amendments.

Subject: Law of 8 June, 1949, reiating to the Provisional
Trade Tax Adjustment beiween the Wohnge-
meinden (Gemeinden where the Employees have
their Residence) and the Betriebsgemeinden (Ge-
meinden where the Undertakings have their
Business Establishments). (Trade Tax Adjustment
Regulations.) — GV. (NW.) p. 115, 116.

§ 7 sub-para 2, lines 4 and 35 should be amended to
read as follows:

(§ 17 of £ the Iniroductory Law to the Real Tax Law
para 6).

§ 8, sub-para 3 should bhe amended to read as follow

=

The provisions of para 7, sub-para 4 sha’1 apply mutatis
mutandis.

Para 9 sub-para 1 (1—4) should he un"encad to read as
follows:

1.para 7 in the third line: para 6

2.para 8 the third line: para 7 i
3.para 8 the third iine: para 7

4.para 9 in the fourth line: para 8

In sub-para 3 the para 7 referred to in the fifth line
should be amended to read: § 6

In sub-para 4 the para 6 reierred fo in lin
should be amended to

to read: § 3.

s and -~

~ die

Berichtigungen.

B;atriﬁt: Gesetz iiber den einstweiligen Gewerbesteuer- -
ausgleich zwischen Wohngemeinden und Betriebs-
gemeinden (Gew.St.Ausgl.Best.) vom 8. Juni 1949

— GV. (NW,) s. 115, 116.

7, Absatz 2 lauien die vierte und finfte Zeile:

=
3
«n

§ 17 des Einfiihrungsgeseizes zu den Realsteuergeseizen
ind § 6) anerxzennt.

§ 8, Absatz 3 lauiet:

Die Vorschrift des § 7 Absatz 4 gilt

wn

-

sinngemas.

§ 9, Absaiz 1 (1—4) is{ wie folgi zu dndern

1. § 7 in der dritien Z : § 6
2. § 8 in cder driiten HE
3. ¢ 8 in der dritien 1§ 7
£.§ 9 in der i c§ e

In Absatz 3 muB es in der flinfien Zeile § 6 heillen
ansiati § 7.

- Zeile

§ 5 heiBen
ansiati §

Betriiit: Bekanntmachung des Landeswahlleiiers des Lan-
des Nordrhein-Westialen vom 30. Juni 1945 —
‘Wahllkreiseinteilung (GV. WW. 3. 132, 133).

Die Bekaanimachung des Landeswahileiters vom 30.
Juni 1949 ist wie fo1gL zZu ergénzen bzw. zu berichiigen:

Auf Seite 132 ist unier laufender INT.
tal I) in der Spalte . Réumliche Abgrenzung des Wahl-
kreises” zu sireichen: .,Die bis zur Stddievereinigung
selbstédndigen Gebiete Elberfeld, Vohwinkel, Cronenberg”,
und dafiir einzuseizen:

16 {(Wupper-

«Das bis zur Stddievereinigung selbsténdige Gebie? der
Stadt Elberfeld, ausgenommen die zum Wablkreis 17
hérenden Sirafen und Orischaften: an der Lodkfinke,

Cleichen, am Pannesbusch und Béhlerweq; dazu

a) die frﬁhﬁ selbstéindigen Gebiete der Gemeinden Voh-

'.‘:3(!’

) vom Gebiet dm' ehemals selbsidndigen Stadt Barmen
cie SiraSen bzw. Orischaften Hohenhagen, Ullendahler
Str. 690—719, Clausenhof 31—358, Bezirk Westen, Ben-
dahler Sir. 67 bis Ende,

c) vom Gebiet der ehemals selbstandigen Stadi Ronsdorf
Orischaft K&shammer.”

Bei der lauferden Nummer 17 (Wuppertal IIj i
Spalte ,R&umliche Abgrenzung des Wahlkr
streichen: ,,Wie vor, Barmen, ROUDQOL , Bevenbu

dafiir einzusetzen:

«Das bis zur Stadievereinigung selbstandige Gebiet der
Stadt Barmen, ausgenommen die zum Wahlkreis 16 g
horenden-SiraBen und Orischaften: Hohenhagen, Ullen-
dahler Sir. 690—719, Clausenhoi 31—358, Bezirk Westen,
Bendahler Sir. 67 bis Ende; dazu

a} vom firltheren Siadtgebiet Elberfeld die SiraBen und
Ortccnaltr,--- an der Loct nke, am Clefchen, am Pannes-
busch und Bohlerweg,

b) die frither selbst&ndigen Gebiete von Bevenburg uﬂd
Ronsdori. Leizteres ausschlieflich der Ortschafi Kés-
hammer.”

2. Auf Seite 133 ist gie FuBnote 1) wie folgt zu fassen:
.0hne Lidge und T—Iarzberg"", in der FuSnote 2) isi hinier
,.Lmnﬂroue einzufigen: ,mii Lidge und Harzberg".
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